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1 Japu Sahib translation and Roman transliteration
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ik oankar satigura prasadi.

sr1 vahiguru j1 ki phataha.

japu.

sr1 mukhavaka patisahi 10.
chhapai chhanda.

tva prasadi.

chakra chihana aru barana jati;
aru pati nahina jiha.

rupa ranga aru rekha bhekha;
kot kahi na sakati kiha.

achala murati anabhau prakasa;
amitoja kahijai.

koti indra indrani;

sahu sahani ganijai.

tribhavana mahipa sura nara asura;
neti neti bana trina kahata.

tva saraba nama kathai kavana,
karama nama baranata sumati. 1.
bhujanga prayata chhanda.
namasatvan akale.

namasatvan kripale.
namasatvan arupe.

namasatvan anupe.2.

! One Universal Creator God [Panentheistic].
2 This line is present in the Sangrur recension of the Sri Dasam Granth Sahib, likely to be from the Guru’s own lifetime, but most manuscripts begin without this line.
3 Indra is the king of the Indian pantheon.
* (neti neti) A philosophical term from analytical non-dual or Advait meditation or enquiry into what the nature of Vahiguru is by understanding what Vahiguru is not. This
is known as apophatic theology or negative theology (via negationis) , hence the use of A-kal, A-rdp, A-ndp etc by the Guru.

> These poetic metres or Chharids are rhythms that are related to the Sikh martial art called Gatka or Shastravidia.

® namasatvaV/ - 1 bow to you/salutations/I salute you. Onomatopoeia with the sound of a bow string.

1 Oankar realised through the grace of the True Guru.?

Victory to the Holy Wondrous Guru.?

Recitation. [The name of the composition]

The Holy Oration of the Tenth Sovereign. [Guru Gobind Singh]
Six Stanzas.

By Your Grace.

Without physical appearance, caste, sub-caste

or lineage.

Your form, colour, outling, or attire;

nobody has the ability to describe it.

Limitless-form of Fearless Radiant-light;
You can be described as Limitless bravery.

The King of millions of Indras,’
You are counted as the Sovereign of sovereigns.

Of the three worlds of angels men and demons;
the forests, and each leaf, describes You as ‘not this not this"

Who can expound all Your names?;
With Your pure wisdom Your attribute names are described. 1.

Swift Moving Cobra Stanza.’
Salutations to You the Timeless.®
Salutations to You the Merciful.
Salutations to You with No-form.
Salutations to You the Incomparable.2.




BHAS Sy ||
BHAS i3yl
BHAS M|l
BHAS M I3l
BHAS ma I
BHAS M3H Il
BHAS Ml
BHAS M IS |
BHAS MmN I
BHAS nOan I
BHAS MaHIl
BHAS w1y I
BHAS Ml
BHAS Wit
BHAS mEdIl
BHAS MRJIIE
BHAS NI
BHAS sl
BHAS maell
BHAS a1 O ||
BHAS NI
BHAS MiEH Il
aHAS Bl
BHAS MUTIIC i
3HAS H S
BHAS nidall
SHAS mig3|l
SHAS nadIIt |

namasatan abhekhe.
namasatan alekhe.
namasatan akae.
namasatan ajae.3.
namasatan aganje.
namasatan abhanje.
namasatan aname.
namasatan athame.4.

namasatan akaraman.

namasatan adharaman.

namasatan anaman.

namasatan adhaman. 5.

namasatan ajite.
namasatan abhite.
namasatan abahe.
namasatan adhahe.6.

namasatan anile.
namasatan anade.
namasatan achhede.
namasatan agadhe.7.

namasatan aganje.
namasatan abharje.
namasatan udare.
namasatan apare.8.

namasatan su ekai.
namasatan anekai.

namasatan abhute.
namasatan ajupe.9.

Salutations to You with No-attire.
Salutations to You the Inexpressible.
Salutations to You the Bodiless.
Salutations to You the Unborn.3.

Salutations to You the Indestructible.
Salutations to You the Indivisible.
Salutations to You the Nameless.
Salutations to You Beyond-location.4.

Salutations to You Beyond-action.
Salutations to You Beyond-religion.
Salutations to You the Nameless.
Salutations to You Beyond-sacred-places.5.

Salutations to You the Invincible.
Salutations to You the Fearless.
Salutations to You the Eternal.
Salutations to You Imperishable.6.

Salutations to You Without-colour.
Salutations to You the Endless.
Salutations to You the Impenetrable.
Salutations to You the Unfathomable.7.

Salutations to You the Indestructible.
Salutations to You the Indivisible.
Salutations to You the Generous.
Salutations to You the Infinite.8.

Salutations to You always One.
Salutations to You always Many.
Salutations to You not of five elements.
Salutations to You free of bondage.S.




SHAS fagan|l
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BHAS faamil
SHAS faamIl
3HAS faursil
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BHAS mEarll
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BHAS MRl
BHA3AZ JH I
BHAS ABTHT I
aHAS foamraag

namasatan nrikarame.
namasatan nribharame.
namasatan nridese.

namasatan nribhese.10.

namasatan nriname.
namasatan nrikame.
namasatan nridhate.
namasatan nighate.11.

namasatan nridhiite.
namasatan abhiite.
namasatan aloke.
namasatan asoke.12.

namasatan nritape.
namasatan athape.
namasatan trimane.
namasatan nidhane.13.

namasatan agahe.
namasatan abahe.
namasatan tribarage.
namasatan asarage.14.

namasatan prabhoge.
namasatan sujoge.
namasatan arange.
namasatan abhange.15.

namasatan aganme.
namasatasatu ranme.
namasatan jalasare.
namasatan nirasare.16.

Salutations to You with No-karma.
Salutations to You with No-doubt.
Salutations to You with No-country.
Salutations to You with No-attire.10.

Salutations to You with No-Names.
Salutations to You with No-desires.
Salutations to You with No-elements.
Salutations to You Beyond-attack.11.

Salutations to the Invincible.
Salutations to the Formless.
Salutations to the Invisible.
Salutations to the Sorrowless.12.

Salutations to You with No-suffering.

Salutations to You Beyond being established.
Salutations to You Honoured in the three worlds.
Salutations to the Treasure-House (of all qualities).13.

Salutations to You the Unfathomable.
Salutations to the One in need of No vehicle.
Salutations to You of Three virtues.’
Salutations to the Unborn.14.

Salutations to the great Enjoyer.
Salutations to the practicing Ascetic.
Salutations to You with No-colour.
Salutations to the Indestructible.15.

Salutations to the Inaccessible.
Salutations to the All-Pervasive.
Salutations to the Supporter of Oceans.
Salutations to You Unsupported.16.

7 According to Kanh Singh Nabha in Mahan Kosh this is Arth, Dharam, Kam, or wealth, religion, and passion. However, the Taksal also give the meaning as the three

Gunas: Satas, Rajas and Tamas, (Pure, Active and Inert); as well as large, middle and small.
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namasatan ajate.
namasatan apate.
namasatan amajabe.
namasat-asatu ajabe.17.

adesan adese.
namasatan abhese.
namasatan nridhame.
namasatan nribame.18.

namo saraba kale.
namo saraba diale.
namo saraba rupe.
namo saraba bhupe.19.

namo saraba khape.
namo saraba thape.
namo saraba kale.
namo saraba pale.20.
namasat-asatu deve.
namasatan abheve.
namasatan ajaname.

namasatan subaname.21.

namo saraba gaune.
namo saraba bhaune.
namo saraba range.
namo saraba bhange.22.

namo kale kale.
namasat-asatu diale.
namasatan abarane.
namasatan amarane.23.
namasatan jararan.
namasatan kritaran.
namo saraba dhandhe.

Salutations to You Unborn.

Salutations to You who is Casteless.
Salutations to You of No particular sect.
Salutations to the Wonderous.17.

Salutations to You not of a particular land.
Salutations to You not having a particular attire.
Salutations to You who is Abodeless.
Salutations to You Free of maya.18.

Salutations to the Destroyer of all.
Salutations to the Merciful to all.
Salutations to You of All-forms.
Salutations to the King of all.19.

Salutations to the Annihilator of all.
Salutations to the Maker of all.
Salutations to the Destroyer of all.
Salutations to the Nurturor of all.20.

Salutations to You Worshippable.
Salutations to You full of mystery.
Salutations to the Unborn.
Salutations to the Beauteous.21.

Salutations to You Traversing all places.
Salutations to You Present in all worlds.
Salutations to You Existing in all colours.
Salutations to the Breaker of all.22.

Salutations to the Death of death.
Salutations to the Merciful.
Salutations to the Caste-less.
Salutations to the Deathless.23.

Salutations to the Ageless.
Salutations to the All-Creative.
Salutations to the Inspirer of all tasks.
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namo sata abandhe.24.

namasatan nrisake.
namasatan nribake.
namasatan rahime.
namasatan karime.25.

namasatan anante.
namasatan mahante.
namasat-asatu rage.
namasatan suhage.26.
namo saraba sokhan.

namo saraba pokhan.
namo saraba karata.

namo saraba harata.27.

namo joga joge.
namo bhoga bhoge.
namo saraba diale.
namo saraba pale.28.

chachari chhanda.
tva prasadi.
artpa hain.
anipa hain.

aju hain.

abhil hain.29.
alekha hain.
abhekha hain.
anama hain.
akama hain.30.
adhe hain.
abhe hain.

ajita hain.
abhita hain.31.

Salutations to You Free of bondage.24.
Salutations to the Kinless.

Salutations to the Fearless.

Salutations to the Kind.

Salutations to the Generous.25.

Salutations to the Infinite.

Salutations to the Great Worshipable One.
Salutations to the Love-incarnate.
Salutations to the Most Fortunate.26.

Salutations to the Scorching-radiance of all.
Salutations to the Preserver of all.
Salutations to the Creator of all.
Salutations to the Destroyer of all.27.

Salutations to the Yogi in union.
Salutations to the Enjoyer of all.
Salutations to You Merciful to all.
Salutations to You Nurturer of all.28.

Lightning Metre.
With Your Grace.

You are Formless.

You are Incomparable.

Your are Limitless.

You are Beyond five elements.29.

You are Indescribable.
You have No attire.

You have No name.

You have No desires.30.

You are Beyond-reflection.
You are Beyond-mystery.
You are Unconquerable.
You are Fearless.31.
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trimana hain.
nidhana hain.
tribaraga hain.
asaraga hain.32.
anila hain.
anadi hain.

aje hain.

ajadi hain.33.
ajanama hain.
abarana hain.
abhuta hain.

abharana hain.34.

aganja hain.
abhanja hain.
ajhujha hain.

ajhanjha hain.35.

amika hain.
raphika hain.
adhandha hain.
abandha hain.36.
nribujha hain.
astjha hain.
akala hain.

ajala hain.37.
alaha hain.

ajaha hain.
ananta hain.
mahanta hain.38.
alika hain.

You are Honoured in the three worlds.
You are the Treasure-house.

You are the Three virtues.

You are Liberated from the world.32.

You are Immeasurable.
You have No beginning.
You are Unconquerable.
You are Indepedent.33.

You are Without birth.
You are Beyond caste.
You are Beyond elements.
You are the Preserver.34.

You are Not conquered.

You are Unbreakable.

You Cannot be fought against.
You are Beyond all arguments.35.

You are Deep and fathomless.
You are the Most Beloved.
You are Free of burden.

You are Unfettered.36.

You are Not deducable by the intellect.
You Cannot be understood.

You are Beyond time,

You are Free from the matrix.37.%

You are Unattainable.

You are Without any place.
You are Infinite.

You are Worshipable.38.

You are Infinite.
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nrisarika hain.
nrilanbha hain.
asanbha hain.39.
aganma hain.
ajanma hain.
abhuta hain.
achhhiita hain.40.
aloka hain.

asoka hain.
akarama hain.
abharama hain.41.
ajita hain.

abhita hain.
abaha hain.

agaha hain.42.
amana hain.
nidhana hain.
aneka hain.

phiri eka hain.43.

bhujanga prayata chhanda.

namo saraba mane.
samasati nidhane.
namo deva deve.

abhekhi abheve.44.

namo kala kale.
namo saraba pale.

namo saraba gaune.
namo saraba bhaune.45.

anangi anathe.
nrisangi pramathe.

You are Without boundaries.
You are Unsupported.
You are Beyond all understanding.39.

You Cannot be reached.

You are Beyond birth.

You are Beyond elements.

You are Beyond physical touch. 40.

You are Invisible.

You are Beyond sorrows.
You are Beyond karma.

You are Free from illusion.41.

You are Unconquerable.
You are Fearless.

You are Eternal.

You are Unfathomable.42.

You Cannot be measured.
You are the Treasure.
You are Many.

Still You are One.43.

Swift Moving Cobra Stanza.

Salutations to You uUniversally honoured.
Salutations to the Treasure of everything.
Salutations to the God of gods.

Salutations to You Beyond garb or difference.44.

Salutations to the Destroyer of death.
Salutations to the Preserver of all.
Salutations to the Omnipotent.
Salutations to You all-pervasive.45.

Bodyless and Without a Master.
Beyond company and Destroyer of all.
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namo bhana bhane.
namo mana mane.46.
namo chandre chandre.
namo bhana bhane.
namo gita gite.

namo tana tane.47.
namo nrita nritai.
namo nada nade.
namo pana pane.
namo bada bade.48.
anangi aname.
samasati sartupe.
prabhangi pramathe.
samasati bibhute.49.
kalankan bina;
nehakalanki sartpe.
namo raja rajesvaran,
parama rupe.50.

namo joga jogesvaran;
parama sidhe.

namo raja rajesvaran;
parama bridhe.51.
namo sasatra pane.
namo asatra mane.
namo parama giata.
namo loka mata.52.
abhekhi abharami;
abhogi abhugate.
namo joga jogesasvaran,
parama jugate.53.

Salutations to the Sun of suns.
Salutations to the Honour of all honours.46.

Salutations to the Moon of moons.
Salutations to the Sun of suns.
Salutations to the Song of songs.
Salutations to the Tune of tunes.47.

Salutations to the Dance of dances.

Salutations to the Melody of melodies.
Salutations to the Hand of hands.

Salutations to the Instrument of instruments.48.

Bodiless and Nameless.
In all forms.
Indestructible Destroyer.
Treasure giver.49.

Your form is Blemishless;

and Immaculate.

Salutations to the Prince of princes
of Perfect Form.50.

Salutations to the Yogi of Raj-yogis;
the Perfect Siddha.

Salutations to the King of kings;
the Most-Wise.51.

Salutations to You the Weapon-wielding.
Salutations to You the Missile-enjoying.
Salutations to You the Supreme Knower.
Salutations to You the Universal Mother.52.

Garbless, Illusionless;
Beyond-pleasure, beyond emotions.
Salutations to You Supreme Raj-Yogi
of perfect Union.53.
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namo nita naraine;
kriira karame.
namo preta apreta,
deve sudharame. 54.

namo roga harata.
namo raga rupe.

namo saha sahan.
namo bhupa bhupe.55.

namo dane dane.
namo mana mane.
namo roga roge.
namasatan sanane.56.

namo mantra mantran.
namo jantra jantran.
namo isate isate.

namo tantra tantran.57.
sada sachidananda;
saraban pranasi.

anupe arupe;
samasatula nivasi.58.
sada sidhida budhida;
bridhi karata.

adho uradha aradhan;
aghan ogha harata.59.
paran parama paramesarvan,
prochhapalan.

sada sarabada sidhi;
data dialan.60.
achhhedi abhedi;
anaman akaman.
samasato paraji;

Salutations to You Eternal Narayan

Of most dreadful actions.

Salutations to You the purifier of Spirits.
The Diety of Absolute Dharma.54.

Salutations to You Disease-destroyer
Salutations to You the Form of Love.
Salutations to You Sovereign of sovereigns.
Salutations to You King of kings.55.

Salutations to You Greatest Philanthropist
Salutations to You Respected by the respectable.
Salutations to You Destroyer of disease.
Salutations to You Bath of pilgrimage.56.

Salutations to You Mantra of mantras.
Salutations to You Yantras of Yantras.

Salutations to You Supreme Being to be devoted to.

Salutations to You Tantra of tantras.57.

You are Truth, Consciousness and Bliss;
All-Destroyer.

Beyond praise of Infinite beauty,

All beings Reside in Your form.58.

Always Giving Divine powers, wisdom and riches.
You Pervade the underworld;

heaven and space and

Destroyer of all the innumerable sins.59.

Supreme Master Parmesvar you sustain all;
without being seen.

You ever are the Donor of riches;

and Merciful.60.

You are Invincible, Unbreakable;
Nameless and Lustless.
You are the Creator of all;
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samasatasatu dhaman.61.

tera joru.
chachari chhanda.
jale hain.

thale hain.

abhita hain.

abhe hain.62.
prabhi hain.

ajil hain.

adesa hain.
abhesa hain.63.

bhujanga prayata chhanda.

tva prasadi.

agadhe abadhe.
anandi sarupe.

namo saraba mane.
samasati nidhane.64.

namasatvan nrinathe.
namasatvan pramathe.
namasatvan aganje.
namasatvan abhanje.65.

namasatvan akale.
namasatanva apale.
namo saraba dese.
namo saraba bhese.66.
namo raja raje.

namo saja saje.

namo saha sahe.

namo maha mahe.67.

and Reside inside them every-where.61.
With Your Might.
Lightning Stanza.

You are in water.
You are on land.
You are Fearless.
You are Beyond discrimination.62.

You are the Lord of all.
You are Unborn.

You are Beyond Nations.
You are Garbless.63.

Swift Moving Cobra Stanza.
With Your Grace.

Salutations to You Unfathomable, Unhindered.
Form of Feminine-Bliss.

You Universally-Honoured.

The Keeper of All-Treasures.64.

Salutations to You Masterless.
Salutations to You Destroyer.
Salutations to You Unconquerable.
Salutations to You Invincible.65.

Salutations to You Beyond time.
Salutations to You Beyond any protection.
Salutations to You Pervading all lands.
Salutations to You Wearer of all garbs.66.

Salutations to the Kings of kings.
Salutations to the Creator of creations.
Salutations to the Sovereign of sovereigns.
Salutations to the Moon of moons.67.
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namo gita gite.

namo priti prite.
namo rokha rokhe.
namo sokha sokhe.68.

namo saraba roge.
namo saraba bhoge.
namo saraba jitan.
namo saraba bhitan.69.
namo saraba gianan.
namo parama tanan.
namo saraba mantran.

namo saraba jantran.70.

namo saraba drisan.
namo saraba krisan.
namo saraba range.
tribhangi anange.71.
namo jiva jivan.
namo bija bije.
akhije abhije.
samasatan prasije.72.
kripalan sartipe.
kukaraman pranasi.
sada sarabada

ridhi sidhan nivasi.73.
charapata chhanda.
tva prasadi.

anmrita karame.
anbrita dharame.
akhila joge.

achala bhoge.74.

Salutations to the Song of songs.
Salutations to the Love of all love.
Salutations to the Fury of furies.
Salutations to Absorber of the absorbed.68.

Salutations to the Cause of all disease.
Salutations to the Enjoyer of all.
Salutations to the Conqueror of all.
Salutations to the Frightener of all.69.

Salutations to All-knowing.
Salutations to All-potent.

Salutations to the Supreme mantra.
Salutations to the Supreme jantra.70.

Salutations to You Visible everywhere.

Salutations to You who Attracts all.

Salutations to You In all colours.

The Destroyer of three worlds of Beauteous form.71.

Salutations to the Life of lives.
Salutations to the Seed of seeds.
Serene and Unmistaking.
Benevolent to all.72.

The Image of kindness.

The Destroyer of bad deeds.

Eternal and Present in all times.

Possessor of all physical and spiritual powers.73.

Strike Stanza.
With Your Grace.

Pure are Your deeds.

Absolute is Your dharma.
All-pervasive in the world are You.
Your are perpetually in bliss.74.
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achala raje.

atala s3je.

akhala dharaman.
alakha karaman.75.
saraban data.
saraban giata.
saraban bhane.
saraban mane.76.
saraban pranan.
saraban tranan.
saraban bhugata.
saraban jugata.77.
saraban devan.
saraban bhevan.
saraban kale.
saraban pale.78.
ruala chhanda.

tva prasadi.

adi rupa anadi miirati;
ajoni purakha apara.

saraba mana trimana deva abheva;

adi udara.

saraba palaka saraba ghalaka;

saraba ko puni kala.
jatra tatra birajahi;
avadhuita rupa risala.79.

nama thama na jati jakara;

rupa ranga na rekha.

adi purakha udara murati;

ajoni adi asekha.

Eternal is Your rule.

Continuous is Your creation.
Complete is Your Dharma.
Inexpressible are Your deeds.75.

Giver to all.

Knower of all.

Light of all.

Universally revered.76.

The Life-force of all.
The Protector of all.
The Enjoyer of all.
Joined to all.77.

The Deity of all.

The Knower of all secrets.
The Death of all.

The Nurturer of all.78.

Water Stanza.
With Your Grace.

Primal Form, Beginningless Being;

Unborn, Infinite One.

Revered by all, Deity of all the three worlds, Unknowable;
Primal, Bountiful.

Nurturer of all, Destroyer of all;

the Death of all.

Omnipresent Everywhere;

Deattached form of complete love.79.

With No name, place and caste;

You have Nno form, colour or outline.
Primal One, Bountiful Being;

Unborn, Beginningless and Endless.
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desa aura na bhesa jakara,
rupa rekha na raga.

jatra tatra disa visa;

hui phailio anuraga.80.
nama kama bihina pekhata,
dhama huan nahi jahi.
saraba mana sarabatra mana,
sadaiva manata tahi.

eka murati aneka darasana;
kina rupa aneka.

khela kheli akhela khelana;
anta ko phiri eka.81.

deva bheva na janahi;

jiha beda aura kateba.

rupa ranga na jati pati;

su jani kiha jeba.

tata mata na jata jakara;
janama marana bihina.
chakra bakra phirai chatra;
chaki mana hi pura tina.82.

loka chaudaha ke bikhai;
jaga japa hi jiha japu.

adi deva anadi murati;
thapio sabai jiha thapu.
parama rupa punita mirati;
purana purakhu apara.

saraba bisva rachio suyanbhava;

garana bhanjana hara.83.

You have No country or attire;

No outline and form, or attachements.
Everywhere in all directions;

You Manifest as Love.80.

You are seen as Nameless and Desireless;

with No particular adobe.

All honour all worship You;

All beings worship You.

You are One form seen In many;

as Limitless forms.

After Playing in the show of creation and dissolution;
In the end You become One again.81.

The angels do not understand Your mysteries;

nor the Hindu or Abrahmic scriptures.

Your form, colour and caste;

And glory are known to none.

You have no mother, father or lineage;

You are beyond birth and death.

Your order runs in all the four directions;

people of the three worlds bow to You in reverence.82.

In the fourteen realms;’

the beings recite Your name.

Primal Deity, Limitless Being;

You have made manifest the whole creation.
Supreme Form, You are the Immaculate One;
the Boundless and Absolute Being.

Creating the entire world from Yourself;

and You are the Creator and the Destroyer.83.

° Seven worlds above and seven below: bhu, bhuvas, svar, mahas, janas, tapas, and satya above, and below:

atala, vitala, sutala, rasaataala, talatala, mahaatala, patala and naraka .
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kala hina kala sanjugati;
akala purakha adesa.

dharama dhama su bharama rahata;

abhiita alakha abhesa.

anga raga na ranga ja kahi;

jati pati na nama.

garaba ganjana dusata bhanjana;
mukata daika kama.84.

apa rupa amika ana usatati;

eka purakhu avadhita.

garaba ganjana saraba bhanjana;
adi rupa asuta.

anga hina abhanga anatama;
eka purakhu apara.

saraba laika saraba ghaika;
saraba ko pratipara.85.

saraba ganta saraba hanta,
saraba te anabhekha.
saraba sasatra na janahi;
jiha rupa rangu aru rekha.
parama beda purana jakahi;
neti bhakhata nita.

koti sinmriti purana sasatra;
na avi vahu chiti._86.
madhubhara chhanda.

tva prasadi.

guna gana udara.

mahima apara.

asana abhanga.

upama ananga.87.

Beyond Death, Keeper of infinite positive talents;
Timeless Being, Beyond country.

Abode of dharam, Free of doubt;

Beyond elements, Invisible, and Without no garb.
You have No limbs or Worldly-love, or any colour;
and No caste, family, or name.

You Destroy the arrogant, Break the malicious;
and Grant liberation and desires.84.

One Singular Profound Form Beyond praises;
One Being Free from maya.

Crusher of pride, Destroyer of all;

the Primal Form and Beyond the status quo.
You are bodiless, Indestructible, without Self;
One Immeasurable Being.

You are All-capable, Destroyer of all;

and All-sustainer.85.

You Reach all and Annihilate all;

You are Beyond any garb.

All the scriptures cannot comprehend;

Your form, colour, or features.

Vedas and the Puranas know You as Eternal;
and describe You as ‘not this not that.’
Countless Smritis, Puranas and Shastras;

fail to comprehend You.86.

Middle Stress Stanza.
With Your Grace.

Giver of All-Virtues.

Infinite is Your Praise.

Your Throne is Indestructible.

The glory of Your form is unequalled.87.
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10 symbolises Infinite power.

anabhau prakasa.
nisa dina anasa.
ajanu bahu.

sahanu sahu.88.
rajana raja.

bhanana bhanu.
devana deva.

upama mahana.89.
indrana indra.

balana bala.

rankana ranka.
kalana kala.90.
anabhuta anga.

abha abhanga.

gati miti apara.

guna gana udara.91.
muni gana pranama.
nirabhai nrikama.

ati duti prachanda.
miti gati akhanda.92.
alisya karama.
adrisya dharama.
saraba bharanadhaya.
anadanda badhaya.93.
chachari chhanda.
tva prasadi.

gobinde. mukande. udare. apare.94.

harian. kartan. nriname. akame.95.

Fearless Radiant-light.

Day and night Impershiable.
Far-reaching arms.*°
Sovereign of sovereigns.88.

Prince of princes.

Sun of suns.

Deity of deities.

Your Glory is supreme. 89.

King of Indras.

Most Innocent and child-like.
Humblest of the humble.
Death of death.90.

Beyond-elemental form.

Eternal grandeur.

Immeasurable is Your dynamism.
Giver of All-Virtues.91.

Multitudes of silent sages bow to You.
Fearless and Desireless.
Overpowering Brilliant light.

Your Dynamism is Never-ending.92.

Your Actions are effortless.

Perfect dharma.

Bringing All to perfection.

Your are said to be Beyond punishment.93.

Lightning Stanza.
With Your Grace.

Nurturer, Liberator, Generous, Immeasurable.94.

Destroyer, Creator, Nameless, Desireless.95.
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bhujanga prayata chhanda.
chatra chakra karata.
chatra chakra harata.
chatra chakra dane.
chatra chakra jane.96.
chatra chakra varati.
chatra chakra bharati.
chatra chakra pale.
chatra chakra kale.97.
chatra chakra pase.
chatra chakra vase.
chatra chakra manai.
chatra chakra danai.98.
chachari chhanda.

na satrai. na mitrai.

na bharaman. na bhitrai.99.

na karaman. na kae.
ajanaman. ajae.100.
na chitrai. na mitrai.
pare hain. pavitrai.101.
prithisai. adisai.
adrisai. akrisai.102.
bhagavati chhanda.
tva prasadi kathate.

ki achhija desai.

ki abhija bhesai.

ki aganja karamai.

ki abhanja bharamai.103.

Swift Moving Cobra Stanza.

Creator in four directions.
Destroyer in four directions.
Giver in four directions.
Known in four directions.96.

Pervading in four directions.

Giver of livelihood in four directions.

Preserver in four directions.
Destroyer in four directions.97.

On the edge of the four directions.
Pervading in four directions.
Honoured in the four directions.

Benefactor in the four directions.98.

Lightning Stanza.
No enemy, No friend.
No doubt. No fear.99.

Beyond all actions. Without body.
Beyond birth. Self-existent.100.

Without image. Without friend.
Furthest of all. The Pure One.101.

Sovereign of earth. Invisible.
Imperceptible. Invincible.102.

Sword Stanza.
Expounded with Your grace.

You are the Eternal realm.

You have Impenetrable attire.

You are Immortal action.

You are the Breaker of illusion.103.
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ki abhija lokai.

ki adita sokai.

ki avadhiita baranai.

ki bibhita karanai.104.
ki rajan prabha hain.

ki dharama dhuja hain.
ki asoka baranai.

ki saraba abharanai.105.
ki jagatan krit1 hain.

ki chhatran chhatri hain.
ki brahaman sartpai.

ki anabhau anupai.106.
ki adi adeva hain.

ki api abheva hain.

ki chitran bihinai.

ki ekai adhinai.107.

ki roj1 rajakai.

rahimai rihakai.

paka biaiba hain.

ki gaibula gaiba hain.108.

ki afavula gunaha hain.
ki sahana saha hain.

ki karana kuninda hain.
ki roji dihinda hain.109.
ki rajaka rahima hain.
ki karaman karima hain.
ki saraban kali hain.

ki saraban dali hain.110.

Your Realms are Impenetrable.

You are the Scorcher of the sun.

You are described as Immaculate.
You are the Granter of affluence.104.

You are the Glory of kings.

You are the Flag of dharma.

You are Free from sorrow.

You are the Splendour of all.105.

You are the Creator of the world.
You are the Knight of knights.
You are the Supreme true-form.
You are Fearless and Unique.106.

You are the Primal Supreme One.

You only are free of duality.

You are Without any Image.

You are only Subordinate to yourself.107.

You are Provider of sustenance.

You are the Compassionate liberator of suffering.

You are Pure, Flawless.
You are the Hidden mystery.108.

You are the Forgiver of misdeeds.
You are the Sovereign of sovereigns.
You are the Cause of creation.

You are Provider of sustenance.109.

You are the Sustainer and Compassionate.
You are Gracious and Merciful.

You are All-Powerful.

You are the Destroyer of all.110.
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ki sarabatra maniyai.

ki sarabatra daniyai.

ki sarabatra gaunai.

ki sarabatra bhaunai.111.

ki sarabatra desai.

ki sarabatra bhesai.

ki sarabatra rajai.

ki sarabatra sajai.112.
ki sarabatra dinai.

ki sarabatra linai.

ki sarabatra jaho.

ki sarabatra bhaho.113.
ki sarabatra desai.

ki sarabatra bhesai.

ki sarabatra kalai.

ki sarabatra palai.114.

ki sarabatra hanta.

ki sarabatra ganta.

ki sarabatra bhekhi.

ki sarabatra pekhi.115.
ki sarabatra kajai.

ki sarabatra rajai.

ki sarabatra sokhai.

ki sarabatra pokhai.116.

ki sarabatra tranai.

ki sarabatra pranai.

ki sarabatra desai.

ki sarabatra bhesai.117.

You are Worshipped by all.

You are the Giver to all.

You are Worshipped everywhere.
You are Pervading everywhere.111.

You are Dwelling in all lands.

You are Working through all guises.
You are the Sovereign everywhere.
You are Architect of all.112.

You are the Giver to all.

You are Permeating all.

You are the Majesty of all.

You are the Divine radiance everywhere.113.

You are Present in all realms.
You are Manifest in all forms.
You are the Destroyer of all.
You are the Preserver of all.114.

You are the Slayer of all,

You have Access to all places.
You are Manifested in all forms.
You are Visible to all.115.

You are Aall works.

You Reside in all.

You are the Scorcher of all.
You are the Nurturer of all.116.

You are the Protector of all.
You are the Life-force of all.
You are in all lands.

You are in all attires.117.
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ki sarabatra maniyai.
sadaivan pradhaniyai.

ki sarabatra japiyai.

ki sarabatra thapiyai.118.
ki sarabatra bhanai.

ki sarabatra manai.

ki sarabatra indrai.

ki sarabatra chandrai.119.
ki saraban kalimai.

ki paraman phahimai.

ki akila alamai.

ki sahiba kalamai.120.

ki husanala vaju hain.
tamamula ruji hain.
hamesula salamai.
saltkhata mudamai.121.

ganimula sikasatai.
garibula parasatai.
bilandula makanai.
jaminala jamanai.122.
tamijula tamamai.
rujuala nidhanai.
hariphula ajimai.
rajaika yakinai.123.
anekula taranga hain.
abheda hain abhanga hain.
ajijala nivaja hain.

ganimula khiraja hain.124.

You are Honoured by all.
You are always Supreme.

Your [name is] ever worthy to be recited by all.

You establish all.118.

You are the Sun for all.

You are venerated by all.
You are the King of all.

You are the Moon for all.119.

You are the Master of all prayers.
You are the Highest knowledge.

You are the Wise Scholar.

You are the Master of all speech.120.

You are the Pinnacle of beauty.

You are the Centre of everyones focus.
You are Forever Sound.

Your Creativity is Unrivaled.121.

Conqueror of enemies.
Protector of the poor.

Highest is Your Palace.
Present on earth and sky.122.

Perfect knower of all.

Richest treasure of meditation.
Greatest friend.

Assured Provider of sustenance.123.

You are Infinite waves.

You are Unknowable, Unbreakable.
You are the Honour of your devotees.
You punish and subdue enemies.124.
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1 See ast sentence of footnote 7.

nirukata sartipa hain.
trimukati bibhuti hain.
prabhugati prabha hain.
sujugati sudha hain.125.
sadaivan sarupa hain.
abhedi1 antipa hain.
samasato paraja hain.
sada saraba saja hain.126.
samasa-tula salama hain.
sadaivula akama hain.
nribadha sarupa hain.
agadha antipa hain.127.
oan adi riipe.

anadi sartipe.

anangi aname.

tribhangi trikame.128.
tribaragan tribadhe.
aganje agadhe.

subhan saraba bhage.

su sarabanurage.129.
tribhugata sarupa hain.
achhija hain achhuta hain.
ki narakan pranasa hain.

prithiula pravasa hain.130.

nirukati prabha hain.
sadaivan sada hain.
bibhugati sartipa hain.

12 Higher realm, the Earth, and the lower realm.
13 Untouchable here can also mean Transcendent.

You have an Inexpressible appearance.
Your splendour is beyond the three gunas.!
Your Radiance is not dependent on actions.
You are completely immersed in elixir.125.

You are the Eternal form.

You are Indivisible, Incomparable.
You are the Creator of all.

You have ever fashioned all.126.

You are the Source of reverence for all.

You are Ever desireless.

You are the Invincible Primal form.

You are the Unfathomable, Incomparable.127.

Oan the Primal form.

Infinite beautiful form.

Bodiless, Nameless.

Destroyer and Fulfiller of desires of the three worlds.128."

Creator and Destroyer of the three gunas.
Impenetrable, Profound.

You Write a good destiny for all.

Very Loving to all.129.

You are the Provider of bliss to all three worlds.
You are Immortal, Untouchable.

You are the Destroyer of hell.

You Permeate everywhere on earth.130.

Your Glory is Inexpressible.
You are Perpetual Eternal.
Your Form gives bliss to all.
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prajugati antpa hain.131.
nirukati sada hain.

bibhugati prabha hain.
anukati sartpa hain.

prajugati antpa hain.132.
chachari chhanda.

abhanga hain. ananga hain.
abhekha hain. alekha hain.133.
abharama hain. akarama hain.
anadi hain. jugadi hain.134.
ajai hain. abai hain.

abhuta hain. adhita hain.135.
anasa hain. udasa hain.

adhandha hain. abandha hain.136.

abhagat hai. birakat hai.
anas hai. prakas hai.137.
nichinta hain. suninta hain.
alikha hain. adikha hain.138.
alekha hain. abhekha hain.
adhaha hain. agaha hain.139.
asanbha hain. aganbha hain.
anila hain. anadi hain. 140.
anita hain. sunita hain.

ajata hain. ajadi hain.141.
charapata chhanda.

tva prasadi.

saraban hanta. saraban ganta.

saraban khiata. saraban giata.142.

saraban harata. saraban karata.

saraban pranan. saraban tranan.143.

You are Connected to all yet unique.131.

You are Inexpressible Eternal.

Your Radiance gives joy to all.

Your Form is Inexpressible.

You Permeate all, still You are Matchless.132.

Lightning Stanza.

You are Imperishable. You are Bodiless.

You are Without attire. You are Inexpressible.133.

You are Beyond illusion. You are Beyond deeds.

You are Infinite. You are Existed before the ages.134.

You are Unconquerable. You are Fearless.

You are Not made of elements. You are Beyond Foolishness.135.
You are Indestructible. You are Unattached.

You are Beyond Punishment. You are Free of bondage.136.
You are Worship none. You are Detached.

You are Indestructible. You are Light.137.

You are Without worry. You are the Greatest listener.

You are Inexpressible. You are Invisible.138.

You are Indescribable. You are Without attire.
You are Unsupported. You are Unfathomable.139.

You are Beyond Nurturing. You are Unreachable.
You are Immeasurable. You are Infinite.140.

You are Beyond Temporality. You are Ever Sound.
You are Unborn. You are Free.141.

Strike Stanza.

With Your Grace.

Destroyer of all. Pervasive in all.

Known to all. Knower of all.142.

Destroyer of all. Creator of all.
Life-breath of all. Refuge of all.143.
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saraban karaman. saraban dharaman.
saraban jugata. saraban mukata.144.
namo naraka nase. sadaivan prakase.
anangan sarupe. abhangan bibhute.145.
pramathan pramathe. sada saraba sathe.

A9d 9 || AGE TaH |

AJE ga13TIl A99 HA3TN988 I
&H 599 3l Ae< YAl
niddt AgUN »Edt fag3nasul
YHE YyH'E|l AET AI9 AE I

Encompassing all actions. Encompassing all dharma.
Connected to all. Unattached to all.144.

Salutations to the extinguisher of hell. The Perennial Light.
Formless Form. Matchless beauty, Infinite treasure house.145.

Destroyer of tyrants. Ever a Companion of all.

arg F@ﬁll feag fag%nqsé Il agadha sartpe. nribadha bibhute.146. Incomprehensible Form. Indestructible Radiance.146.
&t nieTH Il T34t f3amil anangi aname. tribhangi trikame. Bodiless, Nameless. Destroyer and Benefactor of three worlds.
fagaft Agu AIdaft migdaso |l nribhangT sariipe. sarabangi antpe.147. Eternal Form. Incomparable to all forms.147.
SR ERRIES] na potrai na putrai. You have no sons or grandsons.
& A3 & 13 na satrai na mitrai. You have no friends or enemies.
& 33 5 W3 na tatai na matai. You have neither father nor mother.
3 A3 & Uascl na jatai na patai.148. You have neither caste nor lineage.148.
feAret Aeta Tl nrisakan sarika hain. You have no relatives.
i3 »ift I amito amika hain. You are Immeasurable and Profound.
Ae< YT I sadaivan prabha hain. You are Ever-Glorious.
i I nir Jnascl ajai hain aja hain.149. You are Unconquerable and Unborn.149.
Faest 29l bhagavati chhanda. Sword Stanza.
3 yrrfal tva prasadi. With Your GraC(_a.
1%( T 799 ¥ ki jahira jahiira hain. Your Grandeur is here and now.
£ i = 3 ki hajira hajiira hain. You are Ever present.
Uiy YL 0 Sp—— You are Ever Saluted.
INES FEH I amesi'a sa‘ama Aat. You are the Essence the word.150.
FHAS® T&H ¥iquoll samasatula kalama hain. 150.
fa Arfag fenmar 3 ki sahiba dimagha hain. You are the Masterful intellect.
fa gAs® gaar I ki husanala charagha hain. You are the Lamp of beauty.
fa aHE a3t i ki kamala karima hain. You are Perfectly ompassionate.
f& I|a I Fnauall ki razaka rahima hain.151. You are the Merciful provider.151.
fa It fefde T ki rozi dihinda hain. You are Giver of food.
fa I/ Ifde T ki razaka rahinda haif. You are the Sustainer and Liberator.
FAHS THS ' karimula kamala hain. You are Perfectly compassionate.

fa TAE® AHS U2l

ki husanala jamala hain.152.

You are Beautifully Radiant.152.
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ganimula khiraja hain.
garibula nivaza hain.
hartula shikanna hain.
hirasula phikanna hain.153.
kalankan pranasa hain.
samasatula nivasa hain.
aganjula ganima hain.
razaika rahima hain.154.
samasatula juba hain.

ki sahiba kiran hain.

ki narakan pranasa hain.
bahisatula nivasa hain.155.
ki sarabula gavanna hain.
hamesula ravanna hain.
tamamula tamiza hain.
samasatula aziza hain.156.
paran parama 1sa hain.
samasatula adisa hain.
adesula alekha hain.

hamesula abhekha hain.157.

ziminula zama hain.
amikula ima hain.
karimula kamala hain.

ki jurati jamala hain.158.
ki achalan prakasa hain.
ki amito subasa hain.

ki ajaba sartipa hain.

ki amito bibhiita hain.159.

You are the Punisher of enemies.
You are the Protector of the poor.
You are the Slayer of enemies.

You are the Annihilator of fear.153.

You Remove the stain of sins.
You Dwell in all places.
You are not wounded by enemies.

You are the Compassionate Sustainer.154.

You are the Speech of all.

You are the Master of spells.
You are the Extinguisher of hell.
You Dwell in paradise.155.

You Reach one and all.
You are Ever Blissful Presence.
You discern all beings.
You are the Beloved of all.156.

You are Supreme Isvara.

You are Invisible to all.

You are Inexpressible, of no land.
You are Ever formless.157.

You are on earth and in the sky.
You are of profound faith.

You are Completely Merciful.
Your bravery is radiant.158.

You are the light of knowledge.
You fragrance is Immeasurible.
You are of Wondrous form.
You have Infinite powers.159.
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ki amito pasa hain.
ki atama prabha hain.
ki achalan ananga hain.

ki amito abhanga hain.160.

madhubhara chhanda.
tva prasadi.

muni mani pranama.
guni gana mudama.

ari bara aganja.

hari nara prabhanja.161.
ana gana pranama.
muni mani salama.

hari nara akhanda.

bara nara amanda.162.

anubhava anasa.
muni mani prakasa.
guni gana pranama.
jala thala mudama.163.
anachhij anga.
asana abhanga.
upama apara.

gati miti udara.164.
jala thala amanda.
disa visa abhanda.
jala thala maharta.
disa visa bianta.165.

You are Infinite expanse.

You are the Light of the soul.

You are Unshakable, Formless.

You are Immeasurable Indestructible.160.

Middle Stress Stanza.
With Your Grace.

Silent sages mentally salute You.
Always completely virtuous.
Imperishable for mighty enemies.
Man-Lion Destroyer.161."

Uncountable beings salute You.
Silent sages mentally bow to You.
Invincible Man-Lion.

Creator of countless beings.162.

Imperishable Primal Knowledge.
Light in the minds of silent sages.
The most virtuous salute You.
Everywhere on earth and water.163.

Imperishable form.

Your throne is Eternal.

Infinite is Your praise.

Immeasurable is Your Realisation.164.

Creator of earth and water.

Irreproachable in all directions and interspaces.
Greatest on earth and water.

Infinite in all directions and interspaces.165.
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" Having Infinite Power or Reach.

anabhava anasa.
dhrita dhara dhurasa.
ajana bahu.

ekai sadahu.166.
oankara adi.

kathani anadi.

khala khanda khiala.
gurabara akala.167.
ghara ghari pranama.
chita charana nama.
anachhija gata.

ajija na bata.168.
anajhanjha gata.
anaranja bata.
anatuta bhandara.
anathata apara.169.
aditha dharama.

ati dhitha karama.
anabrana anarta.
data mahanta.170.

haribolamana chhanda.

tva prasadi.
karunalaya hain.

ari ghalaya hain.
khala khandana hain.

mahi mandana hain.171.

Imperishable Primal Knowledge.
The Giver of stability to the earth.
Mighty, with long arms.*
Non-dual forever.166.

Oankar the Primal Being.
Explainable as Infinite.
Instant destroyer of enemies.
Greatest Timeless.167.

Your glory is revered in each home.
Your Name and Lotus-feet in each heart.
You are Ageless, Eternal Being.
Independent, Respected.168.

Immovable Existence.

Beyond all annoyance.

Endless bounty.

Self-existent Never-ending.169.

Invisible dharam.

Absolutely fearless Your actions.
Invulnerable, Infinite.

The Chief Giver.170.

Hari Spoken with Passion Stanza.
With Your Grace.

You are the Embodiment of Compassion.
You are the Destroyer of enemies.

You are the Slayer of enemies.

You are the Designer of earth.171.
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' Beyond Physical Actions.

jagatesvara hain.
paramesvara hain.
kali karana hain.

saraba ubarana hain.172.

dhrita ke dharana hain.
jaga ke karana hain.
mana maniya hain.
jaga janiya hain.173.
saraban bhara hain.
saraban kara hain.
saraba pasiya hain.
saraba nasiya hain.174.
karuna kara hain.
bisvanbhara hain.
sarabesvara hain.
jagatesvara hain.175.
brahamandasa hain.
khala khandasa hain.
para te para hain.
karuna kara hain.176.
ajapa japa hain.
athapa thapa hain.
akirata kirata hain.
amrita mrita hain.177.
anmrita mrita hain.
karana kirata hain.
akirata kirata hain.

dharani dhrita hain.178.

You are the Sovereign of the world.
You are the Supreme Reality.

You are the Cause of battle.

You are the Protector of all.172.

You are the Sustainer of earth.

You are the Cause of the manifest world.

You are revered by all minds.
You are recognised by the world.173.

You are the Nurturer of all.

You are the Creator of all.

You are the All-pervading.

You are the Destroyer of all.174.

You are the Giver of compassion.

You are the Nurturer of the whole world.

You are the Master of all.
You are the Master of the world.175.

You are the Lord of the universe.

You are the Destroyer of evil.

You are the Furthest than the farehest.
You are the Giver of compassion.176.

You are Beyond recitation.

You Cannot be installed [as an idol].
Your actions are Beyond actions.
You are Immortality to mortals.177.

You are the Death of Immortals.

You Act in compassion.

Your actions are Beyond actions.

You are the Stability of the earth.178.
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amritesvara hain.
paramesvara hain.
akirata kirata hain.

amrita mrita hain.179.

ajaba kirata hain.
amrita mrita hain.
nara naika hain.

khala ghaika hain.180.

bisvanbhara hain.
karunalaya hain.
nripa naika hain.

saraba paika hain.181.

bhava bhanjana hain.
ari ganjana hain.
ripu tapana hain.
japu japana hain.182.
akalan kirata hain.
saraba kirata hain.
karata kara hain.
harata hari hain.183.
paramatama hain.
saraba atama hain.
atama basa hain.
jasa ke jasa hain.184.

bhujanga prayata chhanda.

You are the Lord of Elixir.

You are the Sovereign Parmesvara.
Your actions are Beyond actions.
You are Immortality to mortals.179.

You are Wonderous actions.

You are Immortality to mortals.

You are the Chief for humans.

You are the Destroyer of the wicked.180.

You are the Nurturer of the world.
You are the Abode of Compassion.
You are the Supreme King of kings.
You Take care of all.181.

You are the Destroyer of rebirths.

You are the Decimator of enemies.

You are the Punisher of enemies.

You make Your beings chant [Your name].182.

Your Actions are Wise.

You Do all works.

You are the Creator who fashions all.

You are the Destroyer who destroys all.183.

You are the Super Soul.

You are the Soul of all.

Your Soul is in Your power.
You are the most Unique.184.

Swift Moving Cobra Stanza.
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namo siraja stiraje
namo chandra chandre.
namo raja raje

namo indra indre.
namo andhakare
namo teja teje.

namo brinda brinde
namo bija bije.185.
namo rajasan tamasan;
santa rupe.

namo parama tatan;
atatan sarupe.

namo joga joge;

namo giana giane.
namo mantra mantre;

namo dhiana dhiane.186.

namo judha judhe;
namo giana giane.
namo bhoja bhoje;
namo pana pane.
namo kalaha karata;
namo santa rupe.
namo indra indre;
anadan bibhute.187.

Salutations to the Sun of suns.
Salutations to the Moon of moons.
Salutations to the Ruler of rulers.
Salutations to the God of gods.
Salutations to the Complete Darkness.
Salutations to the Light of lights.
Salutations to the Greatest in all.
Salutations to the Seed of seeds.185.

Salutations to the active, inert;

and pure forms.

Salutations to the Perfect Essence;

not made of material elements.

Salutations to the Yoga of yogis;

Salutations to the Knowledge of knowledge.
Salutations to the Mantra of mantras;
Salutations to the Meditation of meditation.186.

Salutations to the Warrior of warriors;
Salutations to the Knowledge of knowledge.
Salutations to the Nourishment of food;
Salutations to the Drink of drinks.
Salutations to the Cause of conflict;
Salutations to the Embodiment of peace.
Salutations to the God of gods;

the Infinite Power.187.
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kalankara rupe;
alankara alanke.
namo asa ase;

namo banka banke.
abhangi sartipe;
anangi aname.
tribhangi trikale;
anangi akame.188.
eka achhari chhanda.
ajai. alai.

abhai. abai.189.
abhu. aju.

anasa. akasa.190.
aganja. abhanja.
alakha. abhakha.191.
akala. diala.

alekha. abhekha.192.
anama. akama.
agaha. adhaha.193.
anathe. pramathe.
ajoni. amoni. 194.

na rage. na range.

na rupe. na rekhe.195.
akaraman. abharaman.

aganje. alekhe.196.

bhujanga prayata chhanda.

Blemishless Form;
Jewel amongst all jewels.
Salutations to the Hope of hopes;

Salutations to the Beauty of all beauties.

Indestructible Form;

Without a body and without a name.
Destroyer of three worlds and times;
Bodiless and Desireless.188.

One Word Stanza.

Invincible. Imperishable.
Fearless. Eternal.189.

Beyond Elements. Unborn.
Indestructible. All-pervasive.190.

Invincible. Indestructible.

Imperceptible. Beyond consumption.191.

Timeless. Merciful.
Beyond karma. Beyond garb.192.

Nameless. Desireless.
Unfathomable. Unsupported.193.

Without a Master. Annuller.
Not born. Not Silent.194.

Without attachment. Without colour.
Without Form. Without features.195.

Beyond actions. Beyond illusion.
Invincible. Beyond karma.196.

Swift Moving Cobra Stanza.
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17'Sri Dasam Granth Sahib, pp. 1-10.

namasa-tula praname;
samasa-tula pranase.
aganjula aname;
samasatula nivase.
nrikaman bibhiite;
samasatula sartpe.
kukaraman pranasf,
sudharaman bibhiite.197.
sada sachidananda;
satran pranasi.
karimula kuninda;
samasatula nivasi.
ajaiba bibhute;

gajaiba ganime.

harian karian;
karimula rahime.198.
chatra chakra varati;
chatra chakra bhugate.
suyanbhava subhan sarabada;
saraba jugate.

dukalan pranast;
dialan sartpe.

sada anga sange;
abhangan bibhute.199.

Salutations to the One who is worshipped;

Destroyer of all.
Indestructible, Nameless;
Pervasive in all.

Treasure of desirelessness;
Present in all Forms.
Destroyer of bad actions;
Treasure of true-Dharam.197.

Eternally Truth, Consciousness, Bliss;
Conqueror of inner and outer enemies.
Benevolent, Creator;

Residing in all.

Wondrous Treasure;

Cause of calamity for foes.

Destroyer, Creator;

Benevolent most Compassionate.198.

Encompassing the four directions;
Enjoyer in the four directions.
Self-Illuminated, Beauteous, All-Death;
Eternal and connected to all.

Destroyer of the pain of birth and death;
Embodiment of Compassion.

Ever present inside and out;

of Invinicible Grandeur.199."’
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2 History of the Japu Sahib
The Japu Sahib was the first piece to be composed by the Guru at Anandpur Sahib in 1734 VS/1677 AD. Chaupa Singh (1700) narrates that
the Guru dictated the composition himself (gparij) first, when he was about sixteen years of age.'® Obviously this is why the Jdpu Sahib is the
first composition in the Dasam Granth Sahib.*® The Japu Sahib denotes the rhythmic praises of God to be repeated, or meditated upon (Japu)
and is for bhakti but the quality of vir ras is strongly conveyed. The language is mainly Braj Bhasha with some sections using names for God
in Persian also employing Arabic, like Allah, Rahim, Karim as well as other portions employing Prakrit and Sanskrit, like Parmesvar, Gobind,
etc.?’ The Jgpu Sahib serves as a general invocation at the beginning of the Dasam Granth Sahib. It has parallels with the Jap of Guru Nanak,

the first composition in the Adi Guru Granth Sahib.

Guru Nanak bows to Vahiguru, adesu tisai adesu, and this same devotion is continued on by the Tenth Nanak - Guru Gobind Singh.
Like the Jap ji Sahib, the Jap Sahib is written in metres or chhands. While Guru Nanak does not label the metres, Guru Gobind Singh does,
giving them new names to show their style of movement. Like the Mdl mantra, the first verse Chhappai Chharid Tva Prasadi states that
Vahiguru has no features, caste, lineage etc. The Guru states that his purpose of this composition is to ‘praise You by your active hames’
(karam nam), God's shakti or power! In the next Bhujarig Prayat Chharid, the Metre of the Fast Moving Cobra (Chharid seems to be from the
same root as the English word chant). The Guru bows to the Creator by repeating the word Namastvari — Namaskar Tvari/tari - Tvarid — 1 bow
to You. The first attribute being beyond death, or Akal!

The Jap Sahib was written at Bhagpura in the vicinity of Anandpur Sahib. It was here that the Guru recited this bir ras bani, whilst his
warriors were practicing Gatka/Shastravidia and horse riding. In this b6ani, there are many allusions to the kharide-ki-pahul or Amrit sanachar
just like the Jap ji Sahib — where the Guru talks about how to process the amrit before the salok. In the Jap Sahib we also have the stanza of

the Bhagwati or Bhagautithe Kharida (Double-Edged Sword), of sweetness, of water - Madhubhar and so on. There are also direct references

18 p, 5. ‘Padam’, ed., Rahitname, 4th edn., Amritsar: Bhai Chatar Singh Jivan Singh, 1989, p. 94: sammata 1734 japu apani rasani ucara kita.
SIi akala usatati ucari. sri mukha vaka savaiye uchare.
19 Guru Gobind Singh, Japu Sahib, Dasam Granth Sahib, pp. 1-10.

20 Gobind Singh Manusukhani, ‘A Study of the Sikh Scriptures’ The Sikh Review, July 1982, p. 26.
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to fighting Charpat and Bhujarig Prayat Chharid. The Guru made the community into Saint Warriors, and ends this exciting, powerful, rhythmic
bani, with Sada Arig Sarige, which means that Vahiguru is in us, and all around us. Like Jap ji Sahib is the first bani of Adi Guru Granth Sahib ji
Maharaj, the Japu Sahib is the first bani of the Dasam Granth Sahib.

Model of Dasam Granth Sahib

Like the Guru Granth Sahib the Dasam Granth Sahib has a structure, which after Guru Gobind Singh, was organised into the correct order by
his trusted official, Bhai Mani Singh. Bhai Mani Singh writes in is Bhagat Ratnawali that the baniis amrit mai bani (ambrosial verses)— like Jap
Sahib, Judh mai bani'like Bachitra Natak Sahib (war verses), Gian mai bani, Sarisar mai bani like Charitropakyan Sahib (knowledge and worldly
verses). In Bhai Mani Singh’s handwritten recension of Dasam Granth Sahib, which has eight folios in Guru Gobind Singh’s own hand

(daskhat), he arranged the bani accordingly to the char padarath (or four boons):

Moksha — Liberation - Jap Sahib and Akal Ustati Sahib

Dharam — Righteous War - Dharam Yudh — Bachitra Natak Sahib, Shastra Nam Mala - the narratives of war and weapons which is
major feature of all of compositions in Dasam Granth Sahib.

Arth — Worldly Assets - Ardas (Chandi di Var)

Kam — Desires - Charitropakhyan Sahib.

When we read traditional accounts we can conclude the following about the history of the Dasam Granth Sahib. One day a large group of
Sikhs were looted whilst going to see the Guru. The Guru said ‘why has no Sikh ever said we have looted the Moghuls?’ Around the same time
a messenger came to the Guru saying that the Sodhis refused to hand over the *Kirtarpuri birh of the Adi Granth, as the tradition narrates that
the Guru wished to finalise the compilation with his fathers b6ani. The Guru then said ‘I will compose such a scripture to complement the

meekness that a Sikh receives on reading Ad/ bani, so that the Sikhs are able to sustain their fighting spirit after me.” After that point the Guru
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asked people to bring scriptures, arms, and horses to him, hence the mention of war and its apparatus, like in his Jap Sahib and Svaiye
Sahib, is found throughout the Sri Dasam Granth Sahib.?!

3 Theme

The unity of Ultimate Reality is proclaimed; He is one amidst the multiplicity of His creation.?> The theme of Divine grace (Your grace-
tva prasadi) occurs in the names of metres: 171, 161, 150, 144, 141, 103 (narrated-kathate),> 94, 87, 79, 74, 64, 29, and 1. There is
syncretic plurality for the names of the Supreme Deity, with the names of Ra@m and Rahim from Hinduism and Islam.?* Akal Purakh is
referenced to as the Unbreakbale, Invincible, Unconquerable, Unwoundable, Uncuttable which seems to support the idea that this composition
is for warriors. There are allusions to Warfare, Royalty and Sovereingty throughout, but also spiritual terms like the non-dual and philosophical

iseas like anatman, where the Guru sees the Hindu idea of unity and the Buddhist idea of non-self as the same.

4 Invocation and the nom de plume
The invocation used is Ik Oarikdr satigura prasadi® This has been utilised 512 times in the Adi Guru Granth Sahib. In the Dasam

Granth Sahib this mangal or invocation is used at the beginning or title of new compositions while in the Adi Guru Granth Sahib it occurs
regularly. The abbreviated form of this has been used throughout the Dasam Granth Sahib - 7va prasadi, and it occurs exactly thirteen times,

with the slight change in metre thirteen. This is significant as the number thirteen was repeated by Guru Nanak Dev, while working and

1 See, The History of the Nitnem Bapid by Akali Dr Kamalroop Singh Nihang. For more details see my publication with Mann here:
https://global.oup.com/academic/product/the-grath-of-guru-gobind-singh-9780199458974?cc=gb&lang=en&

22 Jodh Singh and Dharam Singh, trans., Sri Dasam Granth Sahib (text and translation), Patiala: Heritage, 1999, p. x. See Guru Gobind Singh,
Japu Sahib, Dasam Granth Sahib, Verse: 81 or Verse: 81 in the translation above.

23 With Your Grace I Expound ( 7va Prasadi Kathate).

%4 Deol, J., ‘Eighteenth century Khalsa identity’, Sikh Religion, Culture and Ethnicity, Arvindpal Singh Mandair, C. Shackle, Gurharpal Singh,
London: Routledge, 2001, p. 30.

%> One Universal Creator, realised by the Grace of the True Guru.
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counting in a shop, thirteen means the same, ‘taira; Yours. % Depending on the Japu Sahib version, then follows Sri vahigurd ji ki Fateh, and
the name of the bani (Japu).”” The pen name that follows is Sr7 Mukavakha *® Patisahi 10, *° the auspicious oration of verse from the Tenth
Sovereign, Guru Gobind Singh. In early extant manuscripts is the additional line, Sri Akal Purakh ji tava Prasadi. Ik Oarikar satigura prasadi,
Japu Sri MuKavakha Patisahi 10, occurs in most manuscripts, with the Bhai Mani Singh sarup and 1698 AD Patna recension being
exceptions.® In the earliest manuscript of the Dasam Granth Sahib, the Jgpu S3hib begins with Sri Bhagauti Ji Sahai. This manuscript is know
as the ‘Anandpuri’ Sarup and is from 1695/1696 AD. See photograph 4, which has the same title or invocation from another early manuscript.

In terms of orthography the various manuscripts have very little differences, with sakat or sakati, sahu or sah, pati or pat, so mostly
there are a small number of words where there is the difference of sihari or aunkars between the first few manuscripts of Sri Dasam Granth
Sahib. Therefore, the modern printed version is highly accurate. In manuscripts the verse number is different as the metres can be numbered

differently, but the text is exactly the same as can be seen below:

26 See the Bhai Balla Janam-Sakhi.

27 Victory to the great Guru; this is generally in the version by the Dam Dami Taksal and Nihang Singh. This is a part of the greeting of Khalsa
Sikhs, ‘Sri vahigurd ji ki Fatef The pure belong to the Supreme Guru, Victory to the great Guru. Therefore this is an address written by the
Guru to Khalsa Sikhs, to those who have been initiated by the double-edged sword. This invocation is in the Sangrur recension which was kept
by the Akali Nihang Singhs under Jathedar Baba Binod Singh — 96 Krori.

28 We find the same title used in two compositions by the Fifth Guru, in the Adi Guru Granth Sahib: Guru Arjan Dev, Savaye Sri Mukhbakh
Mahalla 5, Adi Guru Granth Sahib, pp.1385 and 1387.

29 The meaning of this title is temporal as well as theological, for example the Jap of Guru Nanak Dev states: ‘jisa no bakhase siphati salaha.
translated by Dr Sant Singh Khalsa. The title of the Guru is the Sovereign according to Sikh theological thought, the other title patisahu or
King, has been used for the traditional leaders of the Khalsa Panth like Nawab Kapur Singh. Patisahi has been used for the first to Ninth Guru,
see Prem Sumadarag, (1953), and Randhir Singh, Shabad Mdrat, Dasave Patishah ke Granth da Itihas, Amritsar: SGPC, 1962, p. 4.

39 Bhai Mani Singh recension of Dasam Granth Sahib, Japu Sahib, ff. 539b-541a.
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Table 1. Showing the numbering of the Japu Sahib in the Standard compared to eight early manuscripts of the Dasam
Granth Sahib

a = Standard

b = Anandpuri No. Bani a b c d e f g h i

¢ = Patna 1698 recension

d = Bhai Daya Singh recension AD 1898 | 1695/9 | 1698 | ~1698 | ~1698 | ~1720 | 1730 | 1775- | 1775
_ 6 -1720 | -1720 or 1800

e = Sangrur recension i

f = Bhai Mani Singh recension 1 Japu 198 196 199 198 198 198 198 198 198

Sahib
g = Akali Baba Dip Singh recension

h = Moti Bagh recension

i = Patna misallAkal Takht twin recension
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5 Metres and structure

Number Metre Total of Metres
1 Chhapai Chharid 1
2 Bhujariga prayata Chharid 65
3 Chacari Chharid 32
4 Charapata Chharid 8
5 Ruala Chharid 41
6 Madhubhara Chharid 14
7 Bhagavati Chharid 8
8 Rasavala Chharid 17
9 Hari bola mana Chharid 5
10 Eka Achari Chharid 8

Total 10 10 199

39




The Japu Sahib has 199 verses in ten different metres.>! The metres have a musical mode of rhythm and both scholars and chhattris - warrior
Nihang Singhs - have suggested this is related to the movements of Gatka, or Shastarvidiya, the Sikh martial art.>? This may have some merit,
as it is well known that Braj Bhasha metric poetry was often recited with intricate dance movements in the royal Courts of India.>* Guru
Gobind Singhs charaina armour or peti, used in the Battle of Bhagani, mentioned in his autobiography the Bachitra Natak, has the Jap Sahib

of gold koftgari on one of the plates.3*

6 Praxis
The Japu Sahib is an integral part of the nitnem and is regularly sung in kirtan. It is the second composition to be recited in the

Kharide-di-pahul ceremony (Amrit). Amritis mentioned by Guru Gobind Singh in Verses 177, 178. In the rahitnama of Bhai Nand Lal we find

two references to the Japu Sahib: Bath then read Jap and Jap.1.% Read the Jap ji and Jap with concentration.13.>*Another composition in the

31 Distichs; for the the timings of various metres see E. Trumpp, The Adi Granth, 1877, p. cxxviii onwards.

32| E. Fenech, Martyrdom in the Sikh tradition, Delhi: Oxford University Press, 2000, p. 90. He quotes Loehlin (1971), who is quoting Pandit
Sharda Ram, Sikha ka Raj ka Vitihya, 1866, ed. Pritham Singh, Jalandar: Hind Publishing, 1956, p. 78. Court (1888) translated this work for
the British administration of Punjab, for the creation of the DG and its purpose, see Sharadha Rama Philauri, Major Henry Court, History of the
Sikhs: or, Translation of the Sikkhan de raj di vikhia, as laid down for the examination in Panjabi. Together with a short Gurmukhi grammar,
and an appendix containing some useful technical words, in roman character. Translated and edited by Henry Court, Civil and Military Gazette
Press, 1888, p. 43.

33 R. Snell, A Brgj Bhasha Reader, London: SOAS, 1991, p. 30. See M. Knowles, 7ap Roots, McFarland, 2002, p.168: Discussing the roots of
Kathak, Knowles narrates that, ‘Many gestures of the kathak were initially based upon the movements of martial arts, and the training of
dancers originally grew of out military exercises.’

**For more information see, K. Singh, G. Mann, The Granth of Guru Gobind Singh, OUP, 2015.

35 kara isanana parathe japu japu.1.

3% japuji japu parathe chita 13i.13. Previous to this the Guru states that know my form to be banj, and the Granth, he instructs the Sikhs to

read Gurbani. Then we have references to banifrom the Adi Guru Granth Sahib and Dasam Granth Sahib, the Japu and Japu.
40




name of Bhai Nand Lal is the Sakhi rahit ki (Story of the code of conduct). In verse fifteen it reads:

....and the Japu and Japu should be read after cleaning the teeth. Also if they cannot be read, then five stanzas of both the Japu and
Japu should be recited.?’

....then at the second watch of the day®® wash the hands and feet, after recite the Japu and Japu.>

The rahitnama of Bhai Prahlad Singh was discussed previously in this thesis; Prahlad Singh was a Court scribe of the Tenth Guru, the Japu
Sahib features within this rahitndma as in the previous two codes: *°

He who eats food without first reciting Japuji and Jgp is [worth as much as] a worm’s excrement, and has wasted [the opportunity
afforded by his human] birth.13.%

McLeod also adds the find by Deol of MS 770 at Guru Nanak Dev ji University, which contains both the Japu Sahib and Tankhanama of Bhai

Nand Lal with a date of 1775 VS/ 1718 AD. This brings the date of this important rahitnama to an earlier period. Which McLeod concedes

‘brings the dating of various rahitnamas back to a period closer to the traditional view."*?

37 ate japu te japu parathai dovairi ate datana kare. ate jo paratha na janai tar japu japu dian parija pavuriar. See W. H. McLeod,
‘Translations of Rahit-namas’, Sikhs of the Khalsa, A History of the Khalsa Rahit, Delhi: Oxford University Press, 2003, p. 293. There is also a
similar injunction in the Prem Sumarag Granth.
38 By timing in Punjab this would be midday, by the praxis of the Guru this would be 9 am. See Mahan Kosh, p. 729.
39 jaba do pahira dinu rahai tar hathi paira dhovai dho kara japu te japu dovair parathai. McLeod translates this as midday, see W. H.
McLeod, ‘Translations of Rahit-namas, Sikhs of the Khalsa, A History of the Khalsa Rahit, Delhi: Oxford University Press, 2003, p. 293.
40p, S.‘Padam’, Rahitname, Singh Bros, Amritsar, 2000, p. 47.
1 W. H. McLeod, Sikhs of the Khalsa, A history of the Khalsa Rahit, Delhi: Oxford University Press, 2003, p. 287. The original text reads: bina
Japu japu jape jo jevahi prasadi so bisata ka kirama hu janama gavavai bada.13.
* 1bid. p. 68.
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Another code of conduct is by Bhai Desa Singh, the son of Bhai Mani Singh, the amanuensis of the Tenth Guru.*® Padam also accepts
that Desa Singh may be somebody else and states that the document is from the late eighteenth century. Kanh Singh Nabha states that Desa
Singh has a rahitnama to his name but goes no further.** McLeod admits that this may also be the case, but believes the document to be an

amalgamation of two documents.* Like the previous rahitnamas we find mention of a similar praxis:

Get up early and bath. Keep reciting on the lips the Japu and Jgpu.*®
Couplets.

‘Arise at dawn and having bathed recite both Jgpu and Japuji [At the end of the day] recite the four portions of Sodar. Do not be lazy
about this.37.

‘When the first watch of the night has passed recite the Sohila order (Kirtan Sohild). Each day select some portion from the text of
either Granth, [the Adi Granth or the Dasam Granth], and commit it to memory.38.

‘Celebrate as festivals the birthdays of all the Gurus, from the tenth back to the first. Prepare on these occasions some food and
cooking it in an iron bowl (karah) feed it to the Khalsa Sikhs.39.%

% According to P. S. ‘Padam’, Rahitname, Amritsar: Singh Bros, 2000, p. 49.

* Mahan Kosh, p. 648.

*SW. H. McLeod, Sikhs of the Khalsa, A History of the Khalsa Rahit, Delhi: Oxford University Press, 2003, p. 68.

 Bhai Desa Singh rahitnama. pratahi utha inianahi karai. puna mukha te japu japu ucard.

* The translation is from W. H. McLeod, Sikhs of the Khalsa, A history of the Khalsa Rahit, Oxford University Press, 2003, p. 299. The original
text reads: dohara prataha utha isanana kar parathahi japu japu doi. sodara ki chauriki kare alasa karai na koi.37. pahira rata bita hai jabahi.
sohala patha karai so tabahi. duhdri grantha maija bani joi. chuna chuna karitha kare nita soi.38. dasami adi gurd dina jete. puraba samana

kahe hain tete.
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I would offer an alternative translation of verse 38 and 39 above: Everyday select some bani from both Granths, and commit it to memory
again and again.38. Whatever is given in the Dasam and Adi Guru, both are said to be first and equal.39. This is radically different to the

translation by McLeod. The words ‘dasami adi gurd are clear and have been omitted in McLeod’s translation.

In the Prem Sumarag we find the following references to the Dasam Granth Sahib compositions to be recited early in the morning
(amrit veld). McLeod translates this passage as: Recite the Japu/ji] and Jap five times each, and likewise Anarid.*® The word veri can also
mean time, another translation is possible: ‘at this time recite the five Japu, Jap, and as a part of the five read Anarid at this time.” Rattan

Singh also narrates that the Guru gives injunctions to read Gurbani, and to read the Jap and Japu Sahib, Anarid and Rahirds.*

The Prem Sumdrag goes on to state that when two watches of the day have gone, read again the Japu and Jgpu once.”® Followed by
an injunction to read the md/ mantra and mangal of the Japu S&hib seven times.”! In the evening the So Dar Rahirds should be read, and
following this the bAog should be performed with the Japu and Japu.>* Then it follows with an injunction to read bani from the first Guru to

the Tenth: The banifrom the first Sovereign (Guru Nanak) to the Tenth's Bachitra Natak and other Sovereigns bani from the Granth should be

*® W, H. McLeod, Prem Sumdarag, Oxford University Press, 2006, p.3. The original passage is in Prem Sumérag, (1953), Randhir Singh, p. 3.
parija veri japu te japu parathai. nale anarida parija veri parathai. Leyden also translates this portition but gives seven instead of five. See
British Library, Mackenzie collection, Add. 26588.
¥ 1bid., verse: 16, p. 78. Akal/iBaba Santa Singh narrates that ‘Jap and J3¢/, meaning the nitnem of five prayers.
>Y Indian times are broken into eight divisions of the day called ath pahar.
>1 Randhir Singh, Prem Sumérag, 1953, p. 4.
>2 1bid, 1953, pp. 4-5: tritid bachana rahita ka la jaba janai dui gharian dina rahia hai tan sodara rahirdsi nala parathai a jan bhoga pavai tar
doveri japu te japu paratha kai matha tekai apani benati kahai akhai ju la.
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read. >*McLeod gives: [recite works by all] the Masters, from the first to the tenth — [Guru Gobind Singh’s] Bachitar Natak and works from the
[Adi] Granth by the other masters.>* What is interesting to note here is that the work of the Tenth Guru has been known collectively as the
Bachitra Natak Granth in the indexes of extant manuscripts of the Dasam Granth Sahib, for example the Patna missal recension. If the Prem
Sumarag Granth can be dated from 1701 or earlier, perhaps it is referring to the Granth itself. Alternatively it may just be referring to the
Bachitra Natak, we find references to the Bachitra Natak in Bijai Mukat Granth, which has extant manuscript copies from the early eighteenth

century.
The earliest translation of the Jgpu Sahib was by Dr Leyden between 1785-1800:
1. Prem Sumarag. Folios 2a-8a (reproduced in 15a -28b)
2. The opening verse of Jap ji and Jap sahib. Folio 9a

3. Jap ji Parmarath (explaination of Jap). Folios 9a-15a>

7 Manuscripts
In all the extant manuscripts of the Dasam Granth Sahib we find the Jgpu S&hib as the opening composition. It is found in the smaller

breviaries of the Dasam Granth Sahib, called Das Granthis. You will find complete scriptures and breveries in the UK, India, Pakistan, Canada,

>3 1bid, p. 5: tari bani patishahi pahili tor laikari dasavir di bachitra nataka hora bani graritha ki horandri patishahian di hove so parathai.
>* The translation give by McLeod (2006), p.16, is based around the hypen and commas employed by Randhir Singh in his original text on p.
5

> Add. 26588.
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the USA, France, Germany, Ireland and other countries. There are lots of manuscripts but a few of the earliest are as follows

7.1 Table 1. Some Extant Manuscripts of the Dasam Granth Sahib

Name of Dasam Granth Sahib | Date of colophon Special features Location
recension
Anandpuri 1696 AD — Khas patre — Chandigarh
Patna 1698 AD — Khas patre — Takht Patna Sahib
Ayodhya 1698 AD — Ayodhya
Akal Takht ms 1190. 1698 AD — Chandigarh
Bhai Daya Singh Khas patre — Aurangabad
Sangrur Khas patre —
Bhai Mani Singh 1713 AD — Khas patre — New Delhi
Moti Bagh Khas patre —
Baba Dip Singh Dam Dama Sahib
Bhai Jit Singh 1732 AD Dam Dama Sahib
Patna Misal/ 1767 AD Takht Patna Sahib
Patna Misal/ 1767 AD Akal Takht Sahib
Punjabi University 1780 AD Patiala
Hazur Sahib 1783 AD Hazur Sahib
Colebrooke - ms Panj D5 British library
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Photograph 1. Punch dagger shown in the Akal Takht recension from 1698 AD

This is one of the earliest extant Dasam Granth Sahib volumes. It shows a tiger-knife depicted within the sacred text of Jgpu S&hib. This was a
product of the Court and is likely to have been taken to the Akal Takht by Bhai Mani Singh, under the instructions of the Tenth Guru. See Seva
Singh (1800). It shows that the common theme of the Dasam Granth Sahib is bir ras-dharam yudh, which includes the worship of weapons
(shastar pdja). 1 examined this manuscript on 12/01/2009. The photograph is courtesy of Joginder Singh Ahluwalia. Dasam Granth Sahib,

Chandigarh: Punjab University, Joshi library: MS 1190, £ 2.
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Photograph 2: The Dasam Granth Sahib of Akali Baba Dip Singh Shahid

This recension is extant at Dam Dama Sahib along with a twin Adi Guru Granth Sahib recension. This folio shows the Japu Sahib in the hand
of Akali Baba Dip Singh Shahid. It does not contain the Shastra Nam Mala or the Zafarnamah. Dam Dama Sahib is where Baba Dip Singh
stayed and wrote many Granths, as is recorded in Sikh history. Photographed by the author on 31/08/2003.

~ Akalinihang.blogspot.com

Photograph 3: An illustrated folio from a nineteenth Dasam Granth Sahib at Hazur Sahib
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This manuscript shows the Ten Gurus over the opening verses of the Jgpu Sahib. This manuscript is like the standard Dasam Granth Sahib but
contains the Asphotak Kabitt and Majh Patshahi 10. The recension was probably written in the early nineteenth century. Photographed and
examined by the author on the 7/02/2005.
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Photograph 4: A beautifully decorated Japu Sahib from Amritsar

This manuscript is from the mid 19" century and is highly ornate. This folio shows the opening of the Dasam Granth Sahib. One
interesting feature is the use of the invocation Bhagauti Sahai, this is only found in a very early recension from the Court of the
Tenth Guru, known as the ‘Anandpuri’ recension. It contains all the compositions in the standard edition, as well as the Asphotak

Kabitt. 1 examined and photographed this manuscript at the Bhai Santokh Singh library, at the Golden Temple complex on
16/12/2002.
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Photograph 5: A beautifully decorated Japu Sahib folio from a Dasam Granth Sahib manuscript at Hazur
Sahib

Although highly decorated this manuscript is probably from the eighteenth century and the art work was probably added to it later.
The octagonal arrangement is a feature of eighteenth century manuscripts. It contains all the compositions in the standard edition
and the Asphotak Kabitt. Photographed and examined by the author in 2005.
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Photograph 6: The Japu Sahib and the Last Contents Page of the Standard Dasam Granth Sahib

The text below is the last contents page in the 1897 standard Dasam Granth Sahib as well as the opening page of the Japu Sahib.
This version of the Dasam Granth Sahib was based on thirty-two early copies of the Dasam Granth Sahib. However, the committee
in charge did not employ all the early versions of the scripture that had other compositions within it. They did employ the earliest
recension, the ‘Anandpur” manuscript of the Dasam Granth Sahib. The standard Dasam Granth Sahib version is derived from the
stemma of manuscripts that were probably copied from the ‘Anandpuri’” recension. This led to compositions that were in later
editions of the Dasam Granth Sahib being excluded from the standard version. The excluded compositions now form the
‘apocrypha’ of the Dasam Granth Sahib. I examined this manuscript in 2005 at Anandpur Sahib. Photographed and examined by

the author 7/12/2002 and 15/12/2002.
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8 Authenticity

All traditional scholars agree on the authenticity of the Jpu S3hib.>° In the course of this work a folio from a private collection of
the Japu Sahib in the handwriting of the Guru was discovered. It reads Sri Akal ji Sahai Sri Gurd Nanak Prasadi, Japu, Chhapai
Chharid, Tva Prasadi. Without further research little can be said about it, consequently it does not form a part of this discussion.
Sadly, a new group of missionaries are questioning this composition headed by Prof. Darshan Singh and his understudy Sarbijit

Singh Dhundha (who has retracted his statement),and others.

Al@lininang:blogspot-com

*® Ran Singh, Dasam Granth Nirarie, Patiala: Panch Khalsa Divan, 1919, p. 7.
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With the blessings of the Jathedars of Buddha Dal

The previous head of the Shiromani Khalsa Panth Akali Buddha Dal Panjwa Takht Chalda Vahir Chakrvarti, Vishav, Singh Sahib 96
Krori Jathedar Akali Baba Surjit Singh Nihang Singh, who was in jail with Rajoana Sahib due to the SGPC and Akali Dal making their
own puppet leader Balbir Singh. He sadly died whilst imprisoned during trial, where seven years later, sixteen others were released
on no charge.This is what the Chinese government have done to his holiness the Dalai Lama and the Pancham Lama. We cannot
allow this to happen to the head of the Khalsa Panth. The current head is 96 Krori Akali Baba Prem Singh Ji of Mata Sahib Kaur

Gurdwara Hazur Sahib.
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About the Author

My name is Dr. Kamalroop Singh, I am a Sikh and a member of the Khalsa, and belong to the Nihang Singh order. I began my
journey back in 1995, when I met some inspirational Sikhs. I have been reading about and practising as a Sikh from a young age, I
took initiation into the Khalsa in 1999. I have travelled around India and stayed with the Nihang Singhs and Sants, and I also took
basic santhia from the Dam Dami Taksal in Amritsar. After finishing my degree in Chemistry, I completed an MPhil and PhD in Sikh
Studies. My chosen subject was the Dasam Granth Sahib, with my thesis titled ‘Dasam Granth Re-examined’. A book titled ‘Dasam
Granth Questions and Answers’ has been published which was written with a colleague, please see it at
www.archimedespress.co.uk. I am a linguist and have worked for the Crown Prosecution Services and taught languages at the
School of African and Oriental Studies. I have been a consultant to a number of museums and galleries around the world, and I
regularly travel and teach about related subjects.

Many thanks to Sat Siri Singh (3HO), who asked for this document to be made and to my proof reader. Please forgive any mistakes
beloved Sadh Sangat jio and pray that I may continue serving the Guru Khalsa Panth Sahib.

Das, Kamalroop Singh.
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Credits & Inspiration

This translation and discussion of Sri Japu Sahib was written for the 350" Gurpurab celebrations for Guru Gobind Singh at Patna
Sahib, I was invited by Dr Paramvir Singh but was unable to make the event due to a broken hip, but pray that Guru said blesses
me with health, to continue serving his noble Khalsa Panth. I owe a lot of people credit for their help and inspiration they include in
no order of importance:

Baba Santa Singh Ji 96 Krori, Baba Surijit Singh Ji 96 Krori , Baba Prem Singh ji 96 Krori Hazur Sahib, Jathedar Gurbachan Singh Sri
Akal Takht Sahib, Baba Kulwant Singh Ji Hazur Sahib, Sant Mani Singh, Sant Karam Singh, Bhai Gurpal Singh Hansra, Dr Harbhajan
Singh, Prof Anrag Singh, Bhai Gurpreet Singh California, Lovepreet Singh California, Prof Kirpal Singh Amritsar, Jathedar Joginder
Singh ‘Vedanti’, Gurinder Singh Mann Leicester, Prof Pashaura Singh, Giani Hardeep Singh — Hazuri Taksal, Bhai Gurcharanjit Singh
Lamba — Sant — Siphai, Baba Takur Singh — Dam Dami Taksal, Giani Surjit Singh — Dam Dami Taksal, Sant Mohan Singh — Satovali
Taksal, Sant Surjit Singh — Sewapanthi Taksal, Akali Ram Janga Singh, Ragi Harminder Singh, Bhupinder Singh ‘Bob’, Giani Taranjit
Singh Buddha Dal, Bhai Baighel Singh Buddha Dal, Gurjinder Singh Buddha Dal, Guranchal Singh ‘Delhi vala’, Simran Singh, Virpal
Singh, Sat Siri Singh, Seetel Kaur ‘Seetu’, Rajbinder Kaur ‘Raj’, Gurpreet Singh Sidhu ‘Birmingham’, Trigger Singh ‘Cov’, Sunny
Singh Nihang, Darminder Singh Nihang, Satpal Singh Nihang, Runjodh Singh Nihang, Gurpreet Singh ‘Sukha’ Nihang, Gurdev Singh
& Karen Kaur, Amar Singh ‘Gian Singh’, Davinder Singh Parmesvar, Sant Raj yogi Gurharkirpal Singh Khalsa, Jasbir Singh Denmark,
Nardeep Singh Denmark, Satnam Singh Denmark, Sher Singh ‘Ragi’, Ragi Baldev Singh Buddha Dal, Sant Subhag Singh, Nav
Kandola, Gurpreet Singh, Adi Sach Kaur, Atma Parkash Singh, Toby Johnson, Lou Fenech, W H McLeod, Avatar Singh Cheema,
Paramjot Singh Khalsa, Jasjit Singh ‘Leeds’, Gurvinder Rai, Hardeep Singh Kainth, Keerat Singh Bains, Rasanjeet Kaur, Jaskiran
Kaur, Tarsem Kaur, Surinder Singh, Trilochan Kaur, Baldev Singh Birk, Gurpal Kaur Birk, Dalbir Kaur Shoker, Gurmeet Singh
Shannt, Bhai Avar Singh, Bhai Kultar Singh, Bhai Baldeep Singh, Jatinder Singh Durhailey, Tony and Jagdeep Kaur, Harsangat Raj
Kaur Khalsa, Ragi Bahulivleen Singh Khalsa, Amritpal Kaur Khalsa, Davinder Singh Chak Singha, Baba Nirmal Singh Chak Singha,
Sukha Singh Chak Singh, Baba Bali Singh, Sodhi Singh Sodhi, Shawn Dhillon, Sat Atma Kaur, Mahakali Kaur, Uttrang Kaur, Gavin
Singh, Sherni Kaur, Prof Pritam Singh, Prof Cheetham, Dr Jhutti-johal, Sat Mehar Kaur, Harjit Singh Dhillon, Sharan Rai Dhaliwal,
Vicky Kaur, Harjit Kaur, Kully Singh, Jasmer Singh, Jaspreet Kaur, Sukhvir Singh Matharu, Manpreet Singh Nihang, Phil Singh Birk,
Gian Singh Birk, Gurpyar Singh, Taran Singh Thuni, Jagtar Singh Nihang, Harmil Singh Pardesi, Upkar Singh Pardesi, Surjit Singh
Bharj, Satti Kaur Bharj, Sundeep Singh Rai, Sundeep Singh Rai, Gee Singh Mann, Jasvir Singh, Param Singh, Laurelene Chambovet,

Dr Gurnam Singh Khalsa, Dr Parmvir Singh, Prof Jodh Singh, Johanna Bhajan Kaur, Dr Kashmir Singh, Parmatama Kaur, Adama,
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Lucha Ortiz, Anna Pujol, Pura, Meiria, Lucas, Mata Pillar, Rita Punjabi, Draupadi, Oscar, Wirakuti, Sandra, Carmen, Alba, Narayan,
Harp Chawla, Sukhpal Singh Ahluwalia, Margarita Margaluna, Roy Littlesun, Jagatguru Singh Khalsa, Sada Sat Simran Singh Khalsa,
Harimandirjot Singh Khalsa, Sri Singh Sahib Yogi Bhajan, Bibi Ji, Shanti Kaur Khalsa, Jagat Singh Khalsa, Shiv Charan Singh Khalsa,
Gurdev Singh Khalsa, Lalita Kaur, Jag Singh Kaila, Harchand Singh, Kulprem Kaur, Elvira, Philp Deslippe, Sukhijit Singh Grewal, Rishi
Singh Ragi, Charles Townsend, Kanwal Jit Singh ‘Australia’, Baba Vadbhag Singh, Baba Avatar Singh Ji Biddhi Chand Dal, Rishi
Handa, Opinderijit Kaur Thakur, Barinderpal Singh Toronot, Harminder Mann Toronto, Karen Tiwana, Mani Tiwana, Sat Simran
Singh Gill, Gurtaj Singh California, Gurpreet Singh Anand, Ravi Singh, Master Gurinder Singh, Rav Singh, Sachibani Kaur, Ranjeet
Singh Slough, Mukande Kaur Chile, Akal Singh California, Raja Singh Khalsa Buddha Dal, Tara and Stella Joy, Rio Singh, Tarunpal
Singh GFK, Charanjit Marwaha and Sukh Purewal, Karanjit Singh Hamburg, Amarjeet Singh NZ, Nishan Singh Russia, Sukhdev Kaur
Estonia, Gabriel Singh, Kristina Myrvold, Jag Shoker, Amandeep Kaur Sehmbi, Sukhy Singh Sungu, Gurmant Singh, Dharam Avatar
Kaur, Gurinder Singh Boparai, Kaka Mohanwalia, Kitz Singh Meht, Shawn Singh Meht, Jatinder Singh, Har Anand Singh, Terwinder
Singh, Gurwinder Singh, Harmeet Singh, Nihal Singh, Simranjeet Singh, Surjit Singh Bhachu, Joginder Singh Ahluwalia, Hardyal
Singh Cheema, Baz Singh, & Happy.

If I have missed you my sincere apologises.
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